Komentarz do publikacji na papierze

Patrzac wstecz na dwadzieScia cztery lata, ktore minely od chwili gdy podjatem si¢
propagacji sztuki Beksinskiego, zdaje sobie dzi§ sprawe, ze najwlasciwsze
posuniecie jakiego dokonalem, byto rdwnoczesnie pierwszym z nich: od razu po
zwigzaniu si¢ z Beksinskim umowa, wynajalem fotografa i kazalem mu objechac
calg Polske, by wedlug wskazanych mi przez Beksinskiego adresow nabywcow
jego obrazow porobil duze slajdy, zwane ektachromami. Sg one potrzebne do
reprodukcji obrazow na papierze. Tak samo kazalem mu sfotografowac
wczesniejsze prace Beksinskiego, jego zdjecia z lat piecdziesigtych oraz
ptaskorzezby 1 cze$¢ rysunkow, ktore znajdowaty si¢ w muzeum we Wroctawiu.
Bo od samego poczatku mialem $wiadomos$¢, ze na to by popularyzowaé dzieto
Beksinskiego, najwazniejsza rzecza jest najpierw wystawi¢ go, a natychmiast
potem wyda¢ album jego prac. Nikt z zyjacych w Polsce Ludowej artystow nie
miat jeszcze wtedy takiego albumu, a jedynymi, ktore krazyly byty marnie wydane
albumy radzieckiego wydawnictwa ,,Aurora”.

Ow fotograf pojechat wiec do Sanoka, do Wroctawia, do Rzeszowa, do Warszawy
etc., to znaczy tam wszedzie, gdzie znajdowaty si¢ prace Beksinskiego i owe
ektachromy 1 zdjgcia porobit.

Byt to krok kapitalny, ktorego do dzi§ sobie gratuluj¢, bo wszystkie lub prawie
wszystkie publikacje na papierze jakie udato mi si¢ nastepnie porobi¢ samemu lub
we wspolpracy z innymi osobami 1 instytucjami, byly oparte na tych wlasnie
ektachromach 1 zdjeciach.

Bedac tak uzbrojonym, mogtem podjac¢ proby znalezienia wydawcy na zamierzony
album.

Absolutnie zadne wydawnictwo francuskie nie chcialo si¢ takiego zadania podjac.
Wszyscy byli bowiem przekonani, ze malarstwo Beksinskiego jest za mato znane
we Francji i1 za straszne, by czytelnik francuski mogt taki album kupi€.

Po stukaniu w dziesigtek drzwi we Francji, w Niemczech 1 w Stanach
Zjednoczonych, trafitem na polskie wydawnictwo ,,Arkady”, ktére kilka miesigcy
wczesniej jako pierwsze w Polsce wydato maty album zyjacego artysty Dudy-
Gracza, a ktore teraz zgodzito si¢ wyda¢ rownie skromny album Beksinskiego.

Poniewaz nasze interesy zbiegaly si¢, zaproponowatem im uzyczenia moich
ektachromow, lecz postawitem jako warunek, ze napisany dla nich przez



krakowskiego dziennikarza, Tadeusza Nyczka, tekst, zostanie przeze mnie
przerobiony. Miatem mu bowiem do zarzucenia, ze byl pogmatwany, chaotyczny 1
niejasny.

Tu zaczety si¢ niekonczace negocjacje z ,,Arkadami”.

Poniewaz ta dyskusja zapowiadata si¢ na dtugo, zdecydowatem album wyda¢ sam.
Byto to po drugiej wystawie w ,,Galerie Valmay”, podczas ktorej, w 1986 roku,
udalo mi si¢ sprzeda¢ szereg obrazow Beksinskiego i1 posptaca¢ dlugi jakie
zaciaggnalem na pierwszg wystawe.

Totez poprzez Mirabelle Dors z ,,Figurations critiques”, z ktéra si¢ przyjaznitem,
znalaztem w Korei Potudniowej drukarza, Kima, z przedsigbiorstwa API, ktory
zaproponowal mi stosunkowo niewysoki kosztorys. Poniewaz, jak to
wspomnialem, po sptaceniu dlugéw jakie zaciggnatem na pierwszg wystawe w
,QGalerie Valmay”, odzyskatlem rdéwnowage finansowa, totez bedac teraz
wyplacalnym, zwrocitem si¢ do mego banku o duza pozyczke na wydanie albumu.
Bank, mimo iz jeszcze pod wrazeniem katastrofy jaka mi si¢ zdarzyta w 1985 roku,
pozyczki udzielit.

Pomocnym mi byt fakt, ze 6w Kim moéwit po francusku. Tak wiec wszystko poszto
gladko. Pojechatem do Polski zrobi¢ z Beksinskim wybdr prac do reprodukcji i
polecitem miodym plastykom, Bimerowi 1 jego koledze zrobi¢ w kilka dni makiete.
Teksty juz mialem przygotowane od dawna, zarowno w wersji francuskiej jak 1 w
angielskiej, bo thumaczen na francuski dokonalem sam wiele miesigcy wczedniej, a
na angielski tez dalem wszystko do tlumaczenia zawczasu. I w ten sposdb, majac
juz wiekszos$¢ elementow w reku, po kilku miesigcach mialem album. Pojechatem
si¢ nim pochwali¢ ,,Arkadom”, ktére dalekie jeszcze byly od rozpoczgcia prac nad
swoim albumem, oraz Beksinskiemu. Ten obejrzat go doktadnie i1 nie powiedziat
nic procz zapytania ,,po co zrobile$ t¢ ramke?” (chodzito o reprodukcje jakiego$
jednego rysunku).

Zakupiwszy w miedzyczasie wiele nowych obrazow Beksinskiego, uzupethitem
moj zasdéb ektachromdéw z pomocg nowego, paryskiego fotografa, pana Burego,
bardziej kompetentnego niz poprzedni.

Z tego juz bardzo obfitego 1 kompletnego zbioru ektachromow moglem uzyczy¢
ich dowolng 1los¢ zarowno Hartlowi do katalogu jego wystawy w Freising, jak 1
Lindnerowi do katalogu wystawy w Badfrankenhausen. Mogtem rowniez pomoc
wydawnictwu japonskiemu ,,Treville” w dwoch wydaniach ich albumu o



Beksinskim oraz w wydaniu zbiorowego albumu ,,.Biomannerism”. Takze moimi
ektachromami postuzyty si¢ rézne osrodki, ktére w Polsce wydaty (fatalny) katalog
do krazacej po wielu miastach wystawy moich obrazow Beksinskiego w latach
1995-96. Tak bylo réwniez z Domem Kultury w Metzu, z ,,Cercle d’art de Saint
Léonard de Noblat™ etc.

W 1990 roku, zaraz po otworzeniu mej galerii na rue Quincampoix w Paryzu i1 po
zaciaggnieciu na jej konstrukcje ogromnych dtugéw, zndéw zdawato si¢, ze bede
musiat sprzeda¢ moje mieszkanie. Lecz cud powtérzyt si¢ jeszcze raz 1 znoOw
stangtem na nogi finansowo po mojej przygodzie z Japonczykami, ktorzy kupili
ode mnie 59 obrazéw Beksinskiego. Totez natychmiast zwrocitem si¢ do Kima, by
dokonat drugiego wydania mojego albumu (tym razem bardziej luksusowego niz
poprzedni, bo ze sztywna, ptocienng oktadka i laminowang obwolutg oraz z
wieloma poprawkami wprowadzonymi do reprodukcji przez Beksinskiego, jak 1 do
tekstow przez moich tlumaczy). Jednoczesnie poprositem Kima o wydanie
drugiego albumu, ktéry w niniejszych zapiskach nazywam ,tomem II mojego
albumu Beksinski”.

O ile makieta pierwszego tomu z 1988 roku bylta, jak to wspominatem, robiona
przez plastykow, Bimera 1 jego kolege, o tyle tu wszystko, od projektu oktadki
poczynajac, a na makiecie konczac, bylo zrobione przez moja zong 1 przeze mnie.
Tylko ttumaczenie tekstow na angielski powierzytem kompetentnej thumaczce, by
unikna¢ poslizgu, jaki si¢ zdarzyt przy pierwszym wydaniu ,,tomu I mojego albumu
Beksinski”.

Po trzech wystawach w wynajete; galerii ,,Valmay”, potem po dwoch wystawach w
mojej galerii na rue Quincampoix, ale rdwnoczesnie po wydaniu, w 1988 roku,
pierwszego tomu mego albumu, Beksinski zaczynat by¢ znany w Paryzu. Totez
zwrocito si¢ do mnie francuskie wydawnictwo ,,Ramsay” z propozycja wydania ich
wlasnego albumu o nim. Tu datem si¢ nabra¢ jak w anegdocie o zupie z gwozdzia.
Tak wigc owo wydawnictwo zastrzeglo sobie w umowie, ze odkupi¢ od niego po
polowie ceny sklepowej tysigc egzemplarzy ich albumu. Znaczylo to po prostu, ze
za produkcje albumu zaplace w catosci ja. Bo owe 90 tysiecy frankow, ktore
musiatem im zaptaci¢ réwne byly calemu kosztowi wydawnictwa. Tak wiec nie
tylko datem im moje ektachromy ale i1 zaptacitem za catos¢. A nazywalo sig, ze to
byt ,,ich” album.

Na dodatek jakos¢ tego albumu byla okropna. Zakupiwszy tysigc egzemplarzy nie
udalo mi si¢ sprzeda¢ ani jednego. Do dzi§ leza w piwnicy bez uzytku. Ale 1



,Ramsay” nic na tym nie zarobit, bo i on prawdopodobnie niczego nie sprzedat.
Wszystko poszto na przemiat. Z ,jich” albumu reprodukuje w niniejszej
dokumentacji tylko teksty, bo kwadratowy ksztalt 1 nietypowe wymiary
uniemozliwiajg zeskanowanie reprodukcji. Czytelnik nic na tym nie traci, bo tylko
katalog wystawy Beksinskiego krazacej w latach 1995-96 po Polsce byt jeszcze
gorszy. Tyle tylko, ze tam cho¢ datlem moje ekrtachromy, to nie ja zaptacilem za
marng prace.

Katalog Panorama Museum jest za to doskonaty, a katalog Hansa Harlta poprawny.
Dlatego, w przeciwienstwie do ,,Ramsay”, w niniejszej dokumentacji reprodukuje
catos¢ ich zawartosci.

Proécz obu toméw mojego albumu i optaceniu calosci kosztow wydawnictwa
,Ramsay”, opublikowatem jeszcze wlasnym naktadem katalogi na pierwsza - w
1985, 1 na drugg - w 1986 roku, wystawe w ,,Galerie Valmay”. Na trzeciej w 1988
roku, role katalogu odegrat juz pierwszy tom mojego albumu, ktory ukazatl sie w
miedzyczasie. Poza tym w 1987 roku wydatem katalog wystawy rysunkow w
Instytucie Polskim w Paryzu oraz katalog do krazacej po Polsce w 2004-5 roku
wystawy zbiorowej ,,Visions des ténebres”.

Przy okazji pierwszego wydania w 1988 roku pierwszego tomu mojego albumu,
kazatem Kimowi wydrukowa¢ szereg kart pocztowych z reprodukcjami obrazow
Beksinskiego. Zrobit to zle. Totez tych kart nie reprodukuje. Wraz z drugim
wydaniem pierwszego tomu oraz pierwszym wydaniem drugiego tomu albumu w
1990 roku, na nowo kazatem mu wydrukowaé¢ owych 10 kart pocztowych i tu
zrobil to dobrze. Te 10 kart niniejszym reprodukuje.

Wszystkie inne katalogi 1 albumy byty robione i oplacane przez osoby trzecie, cho¢
najczescie] byty drukowane z moich ektachromow. Bo od czasu gdy moje dwa
tomy albumu zaczely krazy¢ po §wiecie, szereg wydawcow zorientowalo si¢, ze si¢
dobrze sprzedajg. Tak byto zwlaszcza z japonskim wydawnictwem ,,Treveille”.

Dodaje jeszcze, ze z chwilg gdy Beksinski zaczat by¢ bardziej znany we Francji,
kilka francuskich wydawnictw zwrocito si¢ do mnie (lub ja im to zaproponowatem)
o umieszczenie na okladkach ich ksigzek (gtownie beletrystyki fantastycznej)
reprodukcji takiego czy innego obrazu. Te oktadki tez reprodukuje w niniejszej
dokumentacji.

Reprodukuje rowniez artykul z francuskiego wydania ,,Penthouse” z obrazami i
rysunkami Beksinskiego. Jest to zupelnie drugorzedna pozycja wsrod wszystkich



publikacji, w ktorych uczestniczytem bezposrednio lub posrednio. Robi¢ to jednak
dlatego, iz byta to pierwsza publikacja, ktorg udato mi si¢ uzyskaé, w czasach gdy
sam nie mialem jeszcze pieniedzy na to, by takie publikacje optaca¢, a wszyscy
inni odmawiali mi wydania ich na ich koszt. Rozsylajac propozycje po wszystkich
pismach francuskich, wystatem je réwniez do Pleyboya 1 do Penthousa. Bo oba te
erotyczne pisma maja swoja rubryke sztuki. Jako jedyny sposrod wszystkich
odpowiedzial mi wlasnie ,,Penthouse”. Totez byto to dla mnie wielkie zwycigstwo,
ktore w tych strasznych czasach bylo jak $wiatetko w niekonczacym si¢ tunelu
probleméw. Jednak i to zwycigstwo, ktorym nie omieszkatem si¢ natychmiast
pochwali¢ Beksinskiemu, przywozac mu do Polski 50 egzemplarzy pisma (ktory
jak zwykle nie powiedzial ani jednego stlowa pochwaty czy nagany), kosztowato
mnie o tyle drogo, ze redaktor rubryki sztuka w ,,Penhouse”, niejaki Nicolas
Hugnet, wziagt ode mnie do dokonania wyboru ponad 160 moich ektachromow. Po
czym wszystkie je zagubit. Jedyna pociecha, ze juz po wydrukowaniu artykutu. I tu
gratulowatem sobie, ze przezornie kazalem memu fotografowi robi¢ trzy
egzemplarze kazdego ektachromu. Bez tego srodka ostroznosci odnalaztbym si¢ z
pustymi rgkoma.

W niniejszym rozdziale dokumentacji, poswigconym publikacjom na papierze,
sygnalizuj¢ réwniez moja ksigzke ,.Zmagania o Beksinskiego” (francuski tytut
,Notes sur la situation générale. Historique d’un échec”). Lecz nie reprodukuje jej,
gdyz figuruje ona juz od dawna w mej galerii internetowej 1 jest dostgpna kazdemu,
kto chcialby si¢ z nig zaznajomic.



